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第六十八届会议 

议程项目 131 
 
 
 

  财务报告和已审计财务报表以及审计委员会的报告 
 
 

  第五委员会的报告 
 
 

报告员：佘恳明(新加坡) 

 

 一. 导言 
 
 

1. 在 2013 年 9 月 20 日第 2次全体会议上，大会根据总务委员会的建议，决定

将下列标题的项目列入第六十八届会议议程，并分配给第五委员会： 

 “财务报告和已审计财务报表以及审计委员会的报告： 

 “(a) 联合国维持和平行动； 

 “(b) 基本建设总计划； 

 “(c) 联合国开发计划署； 

 “(d) 联合国资本发展基金； 

 “(e) 联合国儿童基金会； 

 “(f) 联合国近东巴勒斯坦难民救济和工程处； 

 “(g) 联合国难民事务高级专员经管的自愿基金； 

 “(h) 联合国人口基金； 

 “(i) 联合国项目事务厅； 

 “(j) 联合国促进性别平等和增强妇女权能署(妇女署)”。 
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2. 第五委员会在 2013 年 10 月 11 日和 11月 18 日第 6和 18次会议上审议了该

项目。在委员会审议该项目过程中所作的发言和发表的意见，反映在有关简要记

录(A/C.5/68/SR.4 和 18)中。 

3. 在审议该项目时，委员会面前有下列文件： 

 (a) 2012年12月31日终了年度财政报告和已审计财务报表以及审计委员会

关于联合国开发计划署的报告(A/68/5/Add.1 和Corr.1)； 

 (b) 2012年12月31日终了财政年度财务报告和已审计财务报表以及审计委

员会关于联合国资本发展基金的报告(A/68/5/Add.14 和Corr.1)； 

 (c) 2012年12月31日终了年度财政报告和已审计财务报表以及审计委员会

联合国儿童基金会的报告(A/68/5/Add.2)； 

 (d) 2012年12月31日终了年度财政报告和已审计财务报表以及审计委员会

关于联合国近东巴勒斯坦难民救济和工程处的报告(A/68/5/Add.3)； 

 (e) 2012年12月31日终了年度财务报告和已审计财务报表以及审计委员会

关于联合国难民事务高级专员经管的自愿基金的报告(A/68/5/Add.5)； 

 (f) 2012年12月31日终了年度财务报告和已审计财务报表以及审计委员会

关于联合国人口基金的报告(A/68/5/Add.7 和Corr.1)； 

 (g) 2012年12月31日终了年度财政报告和已审计财务报表以及审计委员会

关于联合国项目事务厅的报告(A/68/5/Add.10 和Corr.1)； 

 (h) 2012年12月31日终了年度财政报告和已审议财务报表以及审计委员会

关于联合国促进性别平等和增强妇女权能署的报告(A/68/5/Add.13 和Corr.1 和

2)； 

 (i) 秘书长的说明，其中转递审计委员会关于就其 2010-2011 两年期所提建

议执行情况的报告(A/68/163)； 

 (j) 秘书长的报告：审计委员会关于 2012 年 12 月 31 日终了财政期间联合

国各基金和方案的报告所载建议的执行情况(A/68/350)； 

 (k) 行政和预算问题咨询委员会的相关报告(A/68/381)。 

4. 在 10 月 11 日第 6 次会议上，审计委员会主席(大不列颠及北爱尔兰联合王

国)和审计事务委员会主席介绍了审计委员会的两份报告(见 A/C.5/68/SR.6)。 

 

http://undocs.org/ch/A/C.5/68/SR.4
http://undocs.org/ch/A/68/5/Add.1
http://undocs.org/ch/A/68/5/Add.14
http://undocs.org/ch/A/68/5/Add.2
http://undocs.org/ch/A/68/5/Add.3
http://undocs.org/ch/A/68/5/Add.5
http://undocs.org/ch/A/68/5/Add.7
http://undocs.org/ch/A/68/5/Add.10
http://undocs.org/ch/A/68/5/Add.13
http://undocs.org/ch/A/68/163
http://undocs.org/ch/A/68/350
http://undocs.org/ch/A/68/381
http://undocs.org/ch/A/C.5/68/SR.6
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 二. 决议草案 A/C.5/68/L.4 的审议情况 
 
 

5. 在 10 月 18 日第 18 次会议上，委员会面前有主席根据埃及代表协调的非正

式协商提出的决议草案，题为“财务报告和已审计财务报表以及审计委员会的报

告”(A/C.5/68/L.4)。 

6. 在同次会议上，委员会未经表决通过了决议草案 A/C.5/68/L.4(见第 7段)。 

 

http://undocs.org/ch/A/C.5/68/L.4
http://undocs.org/ch/A/C.5/68/L.4
http://undocs.org/ch/A/C.5/68/L.5(
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 三. 第五委员会的建议 
 
 

7. 第五委员会建议大会通过下列决议草案： 

 

  财务报告和已审计财务报表以及审计委员会的报告 
 
 

 大会， 

 回顾其 1998 年 3 月 31 日第 52/212 B号决议和 2002 年 12 月 20 日第 57/573

号决定， 

 又回顾其 2012 年 12 月 24 日第 67/235 A号和 2013 年 6 月 28 日第 67/235 B

号决议， 

 审议了关于联合国开发计划署、
1
 联合国资本发展基金、

2
 联合国儿童基金

会、
3
 联合国近东巴勒斯坦难民救济和工程处、

4
 联合国难民事务高级专员管理

的自愿基金、
5
 联合国人口基金、

6
 联合国项目事务厅、

7
 联合国促进性别平等

和增强妇女权能署(妇女署)
8
 2012年12月31日终了期间的财务报告和已审计财

务报表以及审计委员会的报告和审计意见、秘书长转递审计委员会关于其有关

2010-2011 两年期各项建议执行情况的报告的说明、
9
 秘书长关于审计委员会关

于 2012 年 12 月 31 日终了财政期间联合国各基金和方案的报告所载建议执行情

况的报告
10
 和行政和预算问题咨询委员会的报告，

11
   

 1. 接受关于上述各组织的财务报告和已审计财务报表以及审计委员会的

报告和审计意见；
1-8 

 2. 核准审计委员会报告所载建议和结论； 

__________________ 

 
1
 《大会正式记录，第六十八届会议，补编第 5A 号》和更正(A/68/5/Add.1 和 Corr.1)。 

 
2
 同上，《补编第 5N 号》和更正(A/68/5/Add.14 和 Corr.1)。 

 
3
 同上，《补编第 5B 号》(A/68/5/Add.2)。 

 
4
 同上，《补编第 5C 号》(A/68/5/Add.3)。 

 
5
 同上，《补编第 5E 号》(A/68/5/Add.5)。 

 
6
 同上，《补编第 5G 号》和更正(A/68/5/Add.7 和 Corr.1)。 

 
7
 同上，《补编第 5J 号》和更正(A/68/5/Add.10 和 Corr.1)。 

 
8
 同上，《补编第 5M 号》和更正(A/68/5/Add.13 和 Corr.1 和 2)。 

 
9
 A/68/163。 

 
10
 A/68/350。 

 
11
 A/68/381。 

http://undocs.org/ch/A/RES/52/212
http://undocs.org/ch/A/RES/57/573
http://undocs.org/ch/A/RES/67/235
http://undocs.org/ch/A/RES/67/235
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 3. 认可行政和预算问题咨询委员会报告
11 

所载意见和建议； 

 4. 重申审计委员会在进行审计时应完全独立，独自负责； 

 5. 赞扬审计委员会的报告仍然是质量上乘、格式简化； 

 6. 表示注意到秘书长就审计委员会关于 2012 年 12 月 31 日终了财政期间

联合国各基金和方案的报告所载建议执行情况提出的报告；
10
 

 7. 欣见完成 2012 年 12 月 31 日终了年度审计的另外八个实体在实施国际

公共部门会计准则方面取得的进展，并在这方面请秘书长以联合国系统行政首长

协调理事会主席的身份，促进向仍在进行准则实施工作的其他实体传播实施工作

的经验教训和最佳做法；  

 8. 请秘书长以联合国系统行政首长协调理事会主席的身份，邀请各实体首

长继续处理与实施国际公共部门会计准则有关的基本挑战，包括与库存有关的挑

战； 

 9. 强调国际公共部门会计准则的全面实施是建立更好的问责制和财务管

理的一个工具，并请秘书长以联合国系统行政首长协调理事会主席的身份，鼓励

各实体首长确保作出必要安排，以实现实施准则的最大裨益，并在准则进度报告

中向大会第六十九届会议报告有关情况； 

 10. 注意到在国际公共部门会计准则方面，审计委员会将每年发布合并报

告，其中载列主要审计结果和结论的简要汇总和建议执行现状； 

 11. 重申需要加强行政和体制措施，以解决问题反复出现的根本原因，并尽

量减少审计委员会以往建议执行滞后的情况； 

 12. 请秘书长以联合国系统行政首长协调理事会主席的身份，邀请联合国各

基金和方案的行政首长在尚未采用基于网络的后续系统的情况下，根据经验教训

和最佳做法，考虑探讨此种系统，以跟踪审计委员会的建议，包括关于建议接受、

执行和影响的最新情况； 

 13. 再次请秘书长及联合国各基金和方案行政首长确保审计委员会的各项

建议及行政和预算问题咨询委员会的有关建议迅速及时地得到充分执行，继续追

究方案主管不执行建议的责任，并有效处理审计委员会强调的问题的根源； 

 14. 再次请秘书长在其关于审计委员会建议执行情况的报告中，充分说明为

何未及时执行审计委员会的建议，特别是历时两年或两年以上而仍未充分执行的

建议； 

 15. 又再次请秘书长在今后报告中说明执行审计委员会建议的预计时限、执

行建议的优先度以及将接受问责的官员； 
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 16. 回顾行政和预算问题咨询委员会报告第 7 和 8段，深为关切地注意到审

计委员会查明的跨领域和系统性风险反复出现，并在这方面请秘书长以联合国系

统行政首长协调理事会主席的身份，邀请联合国各实体首长就跨领域问题采取改

正行动，并作为优先事项执行审计委员会和咨询委员会的所有有关建议； 

 17. 请行政和预算问题咨询委员会请审计委员会继续在其今后报告中就这

些贯穿各实体的问题作出报告； 

 18. 回顾行政和预算问题咨询委员会报告第 25 段，并请秘书长以联合国系

统行政首长协调理事会主席的身份，邀请联合国儿童基金会首长加强对该基金会

与国家委员会间合作协定执行情况的监督，并考虑酌情审查合作协定的需要； 

 19. 又回顾行政和预算问题咨询委员会报告第 29 段，欣见联合国近东巴勒

斯坦难民救济和工程处为增加和拓宽其捐助群体所作的努力，并在这方面支持作

出更多努力，确保该机构的良好财务状况得到长期维持。 

 


